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AKTyaJbHOCTD JaHHOM paboThl 0OYC/IOB/IEHA HMHTEPECOM HCCienoBaTeseil K mpobaeMam Iie-
pPeBOJIa XY/I02KECTBEHHBIX ITPOU3BEJIEHUI C PYCCKOIO HA HEMEIKUN S3bIK.

[enn ranno#t PAbOTHI - UCCIIE0BAHIE OCOOEHHOCTEN XYI02KECTBEHHOI'O TIEPEBOJIa ¢ PYCCKOTO
HA HEMEIKNH SI3bIK, BBISBIEHUSI CJIOXKHOCTEH U TTPoOJIeM JIAHHOTO TepeBojia Ha IIpUMepe Iepe-
Bojia TBopYecTBa C. Ecennna.

B wncciteioBannn nciob30BaHbI CJIEAYIONIHE METO/Ibl IMHIBUCTUYIECKOTO aHaIN3a: COIOCTa-
BUTEJbHBIA METO/I, OIUCATEC/IbHBIA MEeTOA, KOHTEKCTYaJbHDBI METO/I, & TaKKe KOJINICCTBECHHBIN
AHaJIN3 MMOJIYIeHHBIX JIAHHBIX.

Cepreit Ecennn pommics B ceste KorcrantunoBo Pssamnckoit obmactu. OH mpoBes TaM 00JIb-
NIy JacThb cBoero JercrBa. B 1904-1909 rogax on yumicsa B HadabHOI MKoze, a B 1909 romy
OBLT OTHPAB/IEH B MyHUIIUIAJBHYIO IIKOJY. Ero mepBble U3BECTHBIE CTUXH OTHOCSTCS K 9TOMY
nepuojy. Ecennn nammcasn ux B Bo3pacte 14 jier.

lepmanusi, kak mepBasi cTpaHa, y3HaBIIAs [POU3BEICHUS IHCATEIsI, 3AHIMAET 0C0Doe Me-
cro B TBopuectBe C. A. Ecennna. OH mposBisiyi 60IBINTON UHTEPEC K HEMEIKOMY TBOPUIECTBY
u Jiep:KaJj B cBoeit obubsmoreke duiocodekue, nuccieoBaTeIbCKe U Xy/I02KeCTBEHHBIE TPY/IbI
nesitenieit lepmanuu [Dpaux; C.300].

B wucroputo mureparypsl XX cTOJETHS BOILIO OLpeeseHne «pycckull bBepauns, KoTopoe
00603HaYaJIO KYJIBTYPHO-/IEJI0BbIe KOHTaKThl coBeTcKoit Poccun u I'epmanuu. Muorue sMurpanThbr
niocsie [lepBoit MUPOBOIT BOMHBI HAIILIN JTyXOBHBIN TpuioT nMeHHO B Bepsune. [loesnku Ecennna
B ['epmanuio u myO/IMdHbIE BBICTYILIEHUSA TaM NPUHOCUJIA €My BCE OOJIBIIMYIO TOMYISPHOCTD HE
TOJIBKO CpeJii PyccKux, HO u cpeaun Hemies [Celan; C.91].

s pycekux jojieit B 'epmannu Toro Bpemenu EceHnH ObLT BOILIOIIEHHEM HAIIMOHAIBLHOIO
camocos3Hanus. [lepBbIM, KTO TIepeBest Ha HEMEIKUI SI3bIK Mpou3BejicHus Kcennna, ObLIT nuca-
tesib Baspnemap aprvan (Waldemar Gartmann). B 1920-m romy oH mepeBest CTHXOTBOpEHHE
«Ocenvy n oamy «llesyuwuti 306».

B kHm:xHOM (bopmaTe ero mepeBo/ibl ObLIN BliepBbie omydmKoBanbl A. Kprcrod n 9. Baxom
B cobpanun noj HazBauueM «Kpat aobumwut! Cepouy cuamcesa. .. » (Liebstes Land, das Herz
traumt leise). A. Kpucrod Heop/MHAPHO TOJXO/MIIA K TEPEBOJLY, JI00aBIIsAs SMUTETHI, IMOIU-
OHAJIbHOE YCHJICHHE C IIOMOIIBIO0 MeXKIoMeTuil mian BorpocuteabHbix cios [4, C.402-406]. Ha-
nmpuMep, B mepeBojie ctuxorBopenns «llopommus c¢Tpoky «Toavko cepvie 80POHBL PACULYMEAUCH
na ayeys» Kpucrod T0MONIHAET SMUTETOM «0€3MOA8HBIT Mup 3umvts: « Wo die grauen Krdhen
rufen / durch des Winters stumme Welts. B To Bpemsi kak 9. Bax Bumes B mepeBojie cBoGOLy
U MEHSLJT SMOIMOHAILHBIN OKPAC CTUXOTBOPEHUS Ha CBOE YCMOTPEHHUE.

B nmannoit pabore mpejcTaBieH CpaBHUTEIbHBIN aHaIN3 ABYX BAPUAHTOB IIE€PEBOJA, TTPOU3-
Besennit Ecennna.

Ananus nepesoga A. Kpucrod cruxorBopenusi «Buvimkaacs wa o3epe. . . »
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Boimxancsa na ozepe anaviti yeem 3apu.

Ha 60opy co cmonamu naawym aayzrapu.

Ilrauem 2de-mo ueonza, croponscsy 6 dyn.ao.
Toavko mre He naauemca - na JYwe ceem.ao.

Hat das Abendrot den See lichterloh umfahn,
weint im dunklen Tannengrund leis der Auerhahn.

Goldpirol klagt irgendwo tief versteckt im Wald,
nur mein Herz ist freudenvoll, denn du kommst nun bald.

Anenpxaiin Kpucrod craenana rpadudecKn CXOXKU, HO MEJOJNTIHO OTIAIAONIANACS Iepe-
BOJI. 3/1€Ch BCE COJIEpKAHEE TIEPEIAHO JTOCTATOTHO OJIU3KO.

Crparerus nepeojga A. Kpucrod siBiisiercss KpeaTUBHOI, TaK KaK OHA COYETAET TOUHYIO
nepesiavy cojeprkanusi ¢ J00aBIEHHEM HOBBIX CJIOB U CBOETo cMbicia (mojgrekcra). Hampumep,
«dunklen Tannengrunds, «denn du kommst nun bald».

HacTo He TOJIydaeTes MEPEBECTH CPEJICTBO XYIO0XKECTBEHHON BBIPA3UTEILHOCTD MOJTHOCTHIO
UJICHTUYIHO, TaK, HAIPUMED, OJIUIETBOPEHUE «GuMKAACA Ha 03epe asvli uysem zapuy A. Kpu-
crod HEe cMorya mepejaTh cooTBeTcTBYyIONME. B Tekcre nepeBoma: «hat das Abendrot den See
lichterloh umfahn», toe umfahn - okpyxkarb, 00HEMATH. KpoMe TOro, B 3TOM IIpUMeEpPe BCTpE-
JAeTCsl TPaMMaTUIeCKU 00YC/IOBJIEHHAS [TEPECTAHOBKA ST3BIKOBBIX 9JIEMEHTOB.

s coxpanennst mejoauku A. Kpucrod nmpubersia K HEKOTOPBIM OITYIIEHUSIM.

4l TakrKe TpPENIPUHSIA TOMBITKY IEPEBECTU Ha HEMEIKHl si3bIK cTUXOoTBOpenue Ecenumma
«Hcnosedv xyasueana» B COOTBETCTBUM cO cTparerueil. HazBaHme cTUXOTBODEHUS Ha HEMEIIKOM
si3bike 3By4nT Tak: «Die Beichte eines Raufboldes». Huxke npuseen dparment.

Ho orcusém 6 mém 3adop npeotcheti enpasru
Jlepesencrozo o3opruka.

Kaoicdoti kopose ¢ 6vi6ecky MACHOT AGEKU
On kaansaemces uadasexa.

U, scmpevascoy ¢ uszeozuukamu ma niouyadu,
Benomunas zanaxr nasoda ¢ pooHusr nosed,
On 20mos necmu xeocm Kaxcdol sowadu,
Kax senuanvrozo naamovs wietip.

In ihm aber lebt der Mutwille

des Wildfangs aus dem Dorf.

Vor dem Schild Fleischerei herrscht die Stille,

jede Kuh will begrifien er dort.

Auf dem Platz bei dem Treffen mit Kutschern,

im Gedanken an Dingerduft aus den Feldern,

wie Hochzeitskleid Schlepp tragen Bursche,

kann er tragen den Schwanz aller Pferde.

B kadecTBe opuruHasia s B3sj1a JOCTATOTHO CJIOYKHOE IO CTPYKType u rpaduke CTUXOTBO-
penne. Hecmorpst Ha 3T0, 1 mocTapajgach COXPAaHUTh PUTMUKY W PU(MMOBKY.

B HuKenpuBeIeHHBIX CTPOKAX KCeHnH UCIOIB3YeT CTUINCTUIECKUN TTPUEM - AJIJTUTEPAITUIO:

Mmne npasumcsa, xoz2da xamenvs OPaAHU
Jlemam 6 mena, xax 2pad pwviearouieti 2po3ul,

A moavko Kpenue otemy mozda pyKam
Moux sonoc kaunyswuics nysvpo.

st coxpaneHuss MeJIOJIMKN OBLIA UCIIOIH30BAHBI CMBICJIOBBIEC MOJLY/ISIIIIE, HAIIPUMED, «und
alles ihm reichts, «herrscht die Stilles, «tragen Bursches.

MoKHO MOJIBITOXKUTD, 9TO €CTb OIPEIe/ICHHBIE CIIOCOOBI IIePEeBOa U HOPMbI, KOTOPBIX CJie-
JIyeT MpUIePKUBATHCS, KaK 9TO JieJan BoieHazpanubie aBropbl (A. Kpucrod n @. Bosbrep).
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4 ke npu 1IepeBojie yUUTHIBAIA PABHOCUIBLHO U COJIEPXKAHUE, U CTUXOTBOPHBIN pazMep, XOTsd
[IPOCJIE’KUBAIOTCST HEKOTOPBIE PA3TUIUS.

[naBnag cuita 10600 EPEBOINKA 3aK/IIOTACTC B CJICIYIONIEM: HEBO3MOXKHO XOPOIIO BbI-
HOJIHUTH PabOTy, HEe TPOHUKHYBINACH TEKCTOM U HE UCIBITHIBAS KEJTaHUS TIOTPY3UTh HHOCTPAH-
HOT'O YUTaTe/Isl B MOJA00HYIO aTMocdepy.
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